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ABSTRACT 

Tamil is a language that has enriched itself by giving room to new literary genres and 
forms. Literature is the record of time. They also serve as historical evidence to reveal 
the time of their creation. Tholkappiyam, the first book in Tamil, contains small literary 
elements. After that, the development of small literature reached a high level in Sangam 
literature and especially in the period of devotional literature hero in time Trivia 
appeared in abundance. Those created with deities, rich people and people as their 
leaders, reduced in size and filled with imagination, were called small literatures. Dudu 
literature, one of the minor literatures, is unique. A messenger sent by a leader to a 
leader was called Akathdudu, and a messenger sent by a king to an enemy was called 
Kurutdudu. There is a custom of sprinkling perfumes in small letters. In this way 
Mahavithuvan Kuttiyappa sends the counter mirror on Lord Thiruperur. About the life 
of such a mirror This article is meant to explain. 
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முன்னுரை 

நாயக்கர் காலமான சிற்ைிலக்கிய காலத்தில் எழுந்த இலக்கிய வறககள் சிைப்பு வாய்ந்தறவ. 
காப் ிய காலம் வறை சிறு கூைாக இருந்த தூது  ிற்காலத்தில் தனி இலக்கிய வறகயாக வளர்ச்சி 
ப ற்ைது. தூது இலக்கியங்களில் தூதுப் ப ாருள்களுக்கு தறலறமப்  ண்பு பகாடுக்கப் டுவது உண்டு. 
தூதாக அனுப் ப் டும் ப ாருள்கள் தறலவன் தறலவிக்கு இறையான  ங்களிப்ற  இலக்கியங்களில் 
நல்குவதும் உண்டு. தூது பசல்லும் நநாக்கம் மட்டுமன்ைி, அவ்விலக்கியங்களின் வாயிலாக புலவனின் 
கவிமனம் பவளிப் டுகிைது. அவ்வறகயில் தூது நூல்களில் ஒன்ைான கண்ைாடி விடுதூது என்ை 
நூலில் இடம்ப ற்றுள்ள இன்ைியறமயாத வாழ்வியல் பசய்திகறள கூறுவதாக இக்கட்டுறை 
அறமகிைது.  

 
தூது இலக்கியம் 

 ஒருவருறடய கருத்றத மற்ைவருக்கு பதரிவிக்க  ிைிபதாருவறை அனுப்புவது தூது ஆகும். 

“ஓதல்  றகநய தூதிறவ  ிரிநவ” 
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என்று தூதிறன  ண்றடய இலக்கைமான பதால்காப் ியம்  ிரிவின் வறககளுள் ஒன்ைாகக் 
குைிப் ிடுகிைது (Subramaniyan, 2010). அவ்வாறு ஊடலின் காைைமாக  ிரிந்து இருப்ந ாறை சந்து பசய்து 
நசர்ப்ந ாறை பதால்காப் ியனார் வாயில்கள் என்று குைிப் ிடுகிைார். 

“நதாழி தாநய  ார்ப் ான்  ாங்கன் 

யாத்த சிைப் ின் வாயில்கள் என் ”  (Subramaniyan, 2010) 

இத்தறகய சிைப்பு வாய்ந்த தூதிறன நமற்பகாள்ள உயர்திறைப் ப ாருள்கறளயும் அஃைிறைப் 
ப ாருள்கறளயும்  யன் டுத்தினர் என் றத 

“உயர்திறைப் ப ாருறளயும் அஃைிறைப்ப ாருறளயும்  

சந்தியின் விடுத்தல் முந்தறுதூது” 

என இலக்கை விளக்க நூற் ா விளக்குகிைது (Subramaniyan, 2010). நமலும் தூது பசல்லும் 
அஃைிறை ப ாருள்களாக கீழ்க்காணும்  த்திறன  ிை ந்தத்திைட்டு நூற் ா குைிப் ிடுகிைது. 

“எகினமயில் கிள்றள எழிலி பயாடு பூறவ 

சகிகுயிபனஞ் சந்பதன்ைல் வண்டு - பதாறக  த்றத” 

இறவ மட்டுமின்ைி இன்று புறகயிறல, மயில், தந்தி, பசருப்பு, காக்றக, முகில்,  ைம் ந ான்ை 
 ல வறகயான ப ாருள்கறளத் தூது பசல்லும் ப ாருளாகக் பகாண்டு  ல தூது இலக்கியங்கள் 
நதான்ைியுள்ளன. இதில் வறசத்தூது நூல்களும் உள்ளன. ஆனால் அறவ அத்தகு சிைப்பு ப ைவில்றல. 
சங்க இலக்கியங்கள்  லவற்ைிலும் தூதுக் கூறுகள் நிறைந்திருக்கின்ைன. அறதத்பதாடர்ந்து  க்தி 
இலக்கியம், காப் ியம் ஆகியவற்ைிலும் சிறு சிறு கூைாக இடம்ப ற்ை தூது 14ஆம் நூற்ைாண்டில் தான் 
முழுறமயான இலக்கிய வடிவம் ப ற்றுள்ளது. 

“உமா தி சிவாச்சாரியாரின் பநஞ்சுவிடுதூது என்னும் நூநல தூது இலக்கிய வறகயில் முதல் 
நூல் ஆகும். அறதத்பதாடர்ந்து தூது இலக்கிய நூல்கள் நதான்றுவதில் சிைிதுகாலம் பதாய்வு 
ஏற் ட்டது. 17 ம், 18 ம் நூற்ைாண்டுகளில் ஏற் ட்ட சிற்ைிலக்கியங்களின் வளர்ச்சி நிறலயால் தூது 
இலக்கிய நூல்களும் பவகுவாக நதாற்ைம் ப ற்ைன”. என்கிைார் மு. ப ான்னுசாமி அவர்கள் (Ponnusamy, 

2016). 

 
கண்ணாடி விடு தூது 

பகாங்கு நாட்டின் புகழ்மிக்க ஊைான நகாறவக்கு அருகிலுள்ள ஓைாட்டுக்குப்ற  
பசட்டி ாறளயம் என்ை ஊரில் 275 ஆண்டுகளுக்கு முன் வாழ்ந்த ப ருநிலக் கிழார் பசல்லீ கவுண்டர் 
ஆவார். இைாமாை கவுண்டரின் இைண்டாவது மகநன குட்டியப் க் கவுண்டர் ஆவார். கல்வி  யின்று 
வந்த காலத்தில் அம்றம நநாய் தாக்கியதால் தனது  திறனந்தாவது வயதிநலநய கண் ார்றவறய 
இழந்தார். தமிழ், நசாதிடம், கைிதத்தில் சிைந்தவர். றசவ சமயத்தில் மிகுந்த ஈடு ாடு பகாண்டவர். 
மருதமறல முருகநன குருக்கள் வடிவில் வந்து இவருக்கு உைவு பகாடுத்தறத அைிந்து பமய்சிலிர்த்த 
குட்டியப் க்கவுண்டர் அப்ப ருமான் மீது மருதாசலமூர்த்தி சதகம், மருதீசர் திகம், ஊசல், தாய்-
மகநளசல், சந்தக்பகாச்சகம் முதலிய இலக்கியங்கறள  ாடினார். திருப்ந ரூரில் சிவஞான உ நதசம் 
ப ற்று, தனது  ார்றவ இழந்ததற்கான முற் ிைப்பு காைைத்றத அைிந்தார்.  ின்பு ந ரூர் இறைவன்மீது 
திருப்ந ரூர்ப்  ட்டீசர் கண்ைாடி விடுதூது, மைகதாம் ிறக சதகம்,  ச்றசநாயகி அம்றம  திகம்,  ச்றச 
நாயகி அம்றம வருறக பூசல் பதம்மாங்கு, அைசம் ல விருத்தம் முதலிய நூல்கறளப்  ாடினார். 
 த்பதான் தாம் நூற்ைாண்டில் பவளிவந்த திருப்ந ரூர்  ட்டீசர் கண்ைாடி விடு தூது என்ை நூலானது 
குைிப் ிடத்தக்கது. இந்நூல்  ங்குனி உத்திைத் திருநாளன்று உலாவந்த  ட்டீசப் ப ருமான் மீது காதல் 
பகாண்ட தறலவி ஒருத்தி அவன் அருள்நவண்டி கண்ைாடிறய தூது விடுவதாக  ாடப் ப ற்றுள்ளது. 
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கண்ணாடியின் சிறப்பு 
 ஆடி, அத்தம், தருப் ைம், ஒளிவட்டம்,  டிமக்கலம், முகுைம் முதலிய ப யர்கறளப் ப ற்ை 

கண்ைாடியானது, மனித வாழ்வில் அன்ைாடம்  யன் டுத்தும் இன்ைியறமயாத ப ாருளாகும். 
பதால்காப் ியர், கண்ைாடி  ற்ைிக் குைிப் ிடுறகயில், 

“ஆடி நிழலின்அைியத்நதான்ைி” (Subramaniyan, 2010) 

கண்ைாடியானது தனக்குள்  ிைதி லிக்கும் ப ாருளின் உருவத்றத பதளிவாகக் காட்டும் 
என்கிைார். மனிதனின் ஒரு நாளின்  ல மைி நநைத்றத கண்ைாடி எடுத்துக் பகாள்கிைது என் றத 
மான் ந ான்ை ப ண்கள் நாபளல்லாம் கண்ைாடி முன் நிற்க நாட்டில் உள்நளார் எல்லாம் கூடி 
வந்தாலும் அவர்கறள அறசயவிடாமல் பசய்யும் என்ை நிறலறயப்  ற்ைி 

“மாநனயார் ‘நாட்டங்க நாற்ைிறசயு நாடிலுமுன் நனயறசய  

மாட்டாமற் பசய்த  டி மக்கலநம”   

என்று ஆசிரியர் குைிப் ிடுகிைார் (Kuttiappa Gounder, 2012). கண்ைாடி உருவத்றதக் காட்டும். 
ஆனால் உருவத்தில் ஒட்டியுள்ள அழறகநயா, அழுக்றகநயா தன்நமல் ஒட்ட விடாது. அதுந ால் 
மனித வாழ்வும் அறமய நவண்டும் என் றத 

“உக்கமும் தட்படாளியும் தந்துன் மைாளறன  

இப்ந ாநத எம்றம நீைாட்டநலார் எம் ாவாய்” 

என்று நாச்சியார் தனது திருப் ாறவயில் குைிப் ால் உைர்த்துகிைார். மனித வாழ்க்றக 
மட்டுமின்ைி இறைவழி ாட்டிலும் கண்ைாடி சிைப் ிடம் ப ற்றுள்ளது என் றத ஆசிரியர், 

“நீட்டு தி ‘னாறு சா ைஞ்சசிவனுக் கன் ிபனாடு பசய்யவதில் 

மாைிலா நதந்துபமாளி வட்டநம” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

என்று சிவ ைம்ப ாருளுக்கு நறடப றும்  தினாறு உ சாை வழி ாட்டில் கண்ைாடியானது 
தவைாது காட்டப் டும் என்கிைார். இந்நூல் ஆசிரியைான மகாவித்துவான் குட்டியப்  கவுண்டர் 
கண் ார்றவ இல்லாதவர். அவர் கண்ைாடிறய தன் கண்ணுக்கு இறையான கண்மைியாக 
குைிப் ிடுகிைார்.  

“நண்ணுப ாைி றயந்திறனயு நாடவைி யாதபவன்ைன்  

கண்ைிறைக்குங் கண்மைியாய்க் காட்டிடுவாய் -விண்ணு மண்ணு 

பமட்டுத் திறசநயா டிருந்தபவாரு  த்திறனயுங்  

கட்டுத் தவிர்த்திடுவாய் காைாநத” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

விண்ைிலும் மண்ைிலும் எட்டு திறசகளிலும் நமலும் கீழும் உள்ளவற்றை அைியாத டி உள்ள 
எனது கண்ைின் கட்றட நீக்கிடுவாய் என்று  ட்டிப் ப ருமானிடம் ஆசிரியர் நவண்டுவதாக இவ்விரு 
கண்ைிகளும் அறமந்துள்ளன. 

வில்லிபுத்தூைார் வில்லி ாைதத்தில் கண் ார்றவயற்ை திருதைாஷ்டிைறன முகுைவானனன் என்று 
குைிப் ிடுகிைார். (ஆதி ருவம் சம் வச்சருக்கம்  ாடல் 115) முகுைம் என்ைால் கண்ைாடி. ஆனனம் 
என்ைால் முகம். கண்ைாடி ந ான்ை முகத்றத உறடயவன். கண்ைாடி எப் டி தான்  ிைைால் 
காைப் ட்டு  ிைறை தான் காணும் உைர்ச்சியற்று இருக்கிைநதா அதுந ால திருதைாஷ்டிைறன 
அறனவரும்  ார்க்க முடிந்தாலும் அவனால்  ிைறை  ார்க்க முடியாமல்  ார்றவயற்ைவனாக 
இருக்கிைான் என் றத இப்ப யர் விளக்கிக் கூறுகிைது. இவ்வாறு கண்ைாடி ஆனது  ார்ப்ந ாறை 
மகிழ்வித்து எவ்வித உைர்வுகறளயும் தனக்குள் பகாண்டு பசல்லாத அரிய ப ாருளாக உள்ளது 
என் றத அைிய முடிகிைது. 
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கண்ைாடிநய மிகப் ப ரிய பசல்வமாகும். அதன் அருறம உைைாது அது நிறலயற்ைது என்று 
கூறுவது தகாது என் றத, 

“இைசமுடன் நசர்ந்திருப்  பதன்ைைியா ருன்றன 

நிைசபமன்று பசால்லுவது நநநைா” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

என்று கூைி  ிை பசல்வங்கள் நிறலயற்ைறவ என்று குைிப் ிடுகிைார். கண்ைாடி நிறலயானது 
அதில் நதான்றும்  ிம் ங்கநள நிறலயற்ைறவ என் றத 

“எழுந்து ஓங்கி விண்நைாடு மண் 

ஒக்க, இலங்கும் ஆடி 

உழுந்து ஓடு காலத்திறட” (Kambar, 1928) 

கண்ைாடியின் மீது எப்ப ாருறள இட்டாலும் அது நில்லாமல் ஓடி விடும் என்ை தனது 
ஆழமான கருத்றத கம் ர் அழகான வரிகளில் குைிப் ிட்டுள்ளார். இவ்வாைாக கண்ைாடி ஆனது 
பதால்காப் ியர் காலம் பதாடங்கி இக்காலம் வறை சிைப் ான இடத்றத ப ற்றுள்ளது என் றத 
உைர்ந்து பகாள்ளமுடிகிைது. இலக்கியங்களில் நூலாசிரியர்கள் கண்ைாடிறய மங்கலப் 
ப ாருள்களாகவும் தனக்கு நிகரில்லாத சிைப்புப் ப ாருள்களுக்கு உவறம கூைவும்  யன் டுத்தினர் 
என் றத நம்மால் அைிய முடிகிைது. 

 
கண்ணாடியின் நேருறம 

 கடல்வழிநய கலம் பசலுத்துநவாருக்கு கலங்கறை விளக்கமாகவும், நவதாந்த ஆகம 
நூல்கறளப்  டிப்ந ாருக்கு மூக்கின்நமல் மூக்குக்கண்ைாடியாகவும், வலப் க்கம் இருக்கும் பூணூறல 
இடப் க்கம் காட்டுவதாகவும் கண்ைாடி விளங்குகின்ைது. உலறகக் காக்கும் அைசரும் உன் முன் 
 ற்கறளக் காட்டி பகஞ்சுவான் என் றத ஆசிரியர் 

“கடல்சூ ‘ழும் புவிறயத் தாங்கு மைசருநம- தம் ல்றலக்  

பகஞ்சிப்  ைிந்திட்டுன் கீழ்ப் ட்டார்” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

என்று குைிப் ிடுகிைார். இைாஜைாஜ நசாழன் குளித்த  ின் பநற்ைியில் திருநீறு பூசிக் பகாண்டு 
தன் முகத்றதக் கண்ைாடியில்  ார்த்து அழகு பசய்துபகாண்டான் என் றத, 

 “ வளச் சறடநயான்  ைித்த டிநய தவளகிரி புண்டைஞ் சார்த்திக்  

 குவறளப் ங் கார்க்நகாலம் ஆடியிற் காண் ான்” 

என்று) குைிப் ிடுகிைது. அைசன் மட்டுமின்ைி இறைவன் திருவதீி உலா பசல்வதற்கு முன்னர் 
அலங்காைம் பசய்து விட்டு இறுதியில் கண்ைாடிறய  ார்த்து பசல்லும் வழக்கம் இன்றும் றவைவக் 
நகாயில்களில் உள்ளது. இறத ‘கண்ைாடி நசறவ’ என்று குைிப் ிடுகின்ைனர். இந்நிகழ்வு ஸ்ரீைங்கத்தில் 
இன்றும் நறடப றுகிைது. 

 
ொன்முகனும் - கண்ணாடியும் 

கஞ்சன் என்ை ப யருறடய நான்முகன் நான்மறை ஓதும் வாய்கறள உறடயவன். கஞ்சனம் 
என்ை ப யருறடய கண்ைாடிக்கு நான்கு  க்கங்களிலும் சட்டங்கள் ப ாருந்தி உள்ளதாக 
கண்ைாடிக்கும் நான்முகனுக்கும் ஒப்புறம கூைியுள்ளார் 

“கஞ்சனம்ந ர் காட்டுறகயாற் காதலித்நதார்க் கானதினாற்” (Kuttiappa Gounder, 2012) 
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திருமாலும் - கண்ணாடியும் 
யநசாறதக்கு கண்ைன் தன் வாயினுள்நள எல்லா உலகங்கறளயும் காட்டியது ந ால், 

கண்ைாடியானது தனக்கு எதிரில் உள்ளவற்றை காட்டுவதாலும், விண்றையும் மண்றையும் உள்நள 
அடக்கி நிற்கும் ஆற்ைல் ப ற்ைிருப் தாலும், திருமாறல ஒத்தது என்று ஆசிரியர் குைிப் ிடுகிைார். 

“நமதினியு பமல்லாந்தன் பமய்யி லடக்குறகயால்  

ஆதிநா ைாயைநீ யாபமனலாங்” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

 
சிவநேருமானும் –கண்ணாடியும் 

கண்ைாடியானது குற்ைமற்ை மகளிைது அருகிநலநய இருந்து அவர்கள்நசார்றவ நீக்குகிைது. 

“ ாகத் திருத்தலாற்  ன்னரீுந் தங்கினதாற் 

நசாகத்றத யார்க்குந் துறடத்தலால” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

மகளிர் மூன்ைாக  ாகு டுத்திய தம் கூந்தறல சறடயாக  ின்னிக் பகாள்வதற்கு உதவுவதாலும், 
 ழறமயான இவ்வுலகில் ஆடி என்று ப யர் ப ற்ைறமயாலும் திருப்ந ரூர் இறைவனாகிய 
சிவப ருமானுக்கு நிகைாகி சிைப்புப் ப ற்ைாய் என் றத 

“முந்தவரு ‘மம் லத்தி லாடிபயன்று மானதினாற் ந றைநகர் 

நம் னுக்கு நநைான நாயகநம” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

என்று குைிப் ிடுகிைார். மும்மூர்த்திகளுக்கும் இறையான இடத்றத கண்ைாடி ப ற்றுள்ளது 
சிைப்பு வாய்ந்த  குதியாக இந்நூலில் அறமந்துள்ளது. 

 
கண்ணாடியின் நசயல்கள் 

கீநழார் ஆயினும் நமநலாைாயினும் அவர் தம் உருவத்றத உள்ளவாறு காட்டும் ப ாதுமகள் 
ந ால் அறனவருக்கும் ப ாதுவானவள். ஒப்புறம கூை இயலாத ப ருவாழ்வு. மகளிரின் அழறக 
ஊடல் பகாள்ளும் நநைத்தில் நமலும் அழகாக காட்டி அவர்கள் ஊடல் ந ாக்குவாய் என் றத, 

“நசருவாய் கீழ்நமல் சிைப் ிலதாய்ப் -  ாரிற்  

கைிறகமா பதன்றுன்றனக் காைலாங் கண்நை 

யிறை கைா வாழ்நவ யினிநத” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

என்கிைார் ஆசிரியர். குறுந்பதாறகயில் தறலவறன  ைத்றத ஆடிப் ாறவ என்று 
குைிப் ிடுகிைாள். தம்முறடய வடீ்டில் முன் நின்ைார் தன் றகறயயும் காறலயும் தூக்க தானும் 
தூக்குகின்ை கண்ைாடியுள் நதான்றுகின்ை  ாறவறயப் ந ால தறலவன் உள்ளான் என்று  ைத்றத 
கூறுவதாக இப் ாடல் அறமந்துள்ளது. 

“றகயும் காலும் தூக்கத் தூக்கும்  

ஆடிப்  ாறவ ந ால”  (Nagarajan, 2004) 

மகளிர் ஊடல் பகாள்ளும்ந ாது ஊடல் நீக்கும் வாயிலாக கண்ைாடி அறமகிைது. ப ண்களின் 
இயல்புகறளயும் விருப் ங்கறளயும் ப ருறமகறளயும் அைியும் திைன் பகாண்டது கண்ைாடி 
என் றத, 

“ப ண்ைவர்க டங்குைமும் ப ட்பும் ப ருறமயுநீ 

யுண்ையந்து கண்டிருப் ா யுத்தமநன” (Kuttiappa Gounder, 2012) 
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என்று கூைி கண்ைாடியின் பசயல்கறள எடுத்துறைக்கிைார். நம் முகத்தில் ஏநதனும் அழுக்நகா, 
கறைநயா இருந்தால் அறதக் கண்ைாடி கூட்டிநயா குறைத்நதா காட்டுவது இல்றல. உள்ளறத 
உள்ளவாறு காட்டுகிைது. கண்ைாடிக்கு முன்னால் நாம் நிற்கும் ந ாது மட்டுநம நம் குறை பதரிகிைது. 
நாம் அகன்று விட்டால் கண்ைாடி பமௌனம் ஆகிவிடுகிைது.  ிைரிடம் நாம் ந சும்ந ாது கண்ைாடிறய 
 ின் ற்ை நவண்டும். என் றத கண்ைாடி நமக்கு பதளிவாக விளக்குகிைது. 

 
கண்ணாடியுடனான ெட்பு 

மனித வாழ்வில் நட்பு என்ை உைவு இன்ைியறமயாதது இலக்கியங்கள் வறகப் டுத்தியிருக்கும் 
உைவுகளில் நட்பு சிைப் ிடம் ப றுகிைது. தாய்- ிள்றள கைவன்-மறனவி என்ை உைவுகளுக்கு ஈடாக 
ந ாற்ைப் டுகின்ை உயர்ந்த உைவு நட் ாகும். நவில்பதாறும் நூல்நயம் ந ாலும் (குைள் -783), புைர்ச்சி 
 ழகுதல் நவண்டா (குைள் -785), கூைாறம நநாக்கிக் குைிப் ைிவான் (குைள்-701) ஐயப்  டாஅ தகத்த 
துைர்வாறன (குைள்-702) என்று திருவள்ளுவர் நட் ிற்கு இலக்கைமாக கூைிய குைள்கறள 
கண்ைாடியுடன் உண்டான நட் ிற்கு இறையாக இந்நூலாசிரியர்  யன் டுத்தி உள்ளார். 
கன்னிப்ப ண்களது மனத்தில் இருக்கும் கருத்றத அவர்கள் பவளிப் டுத்தும் முன்ந  கண்ைாடியானது 
சிந்றதயால் உைர்ந்துபகாள்ளும் (Puliyur Kesigan, 2009). 

“கன்னியர்கள் ‘அந்தக் கைை மவருறைக்கு முன்நன நீ  

சிந்றத தனிலுைர்ந்து நதர்ந்திடுவாய்” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

என்று கன்னிப் ப ண்களுக்கும் கண்ைாடிக்கும் உள்ள நட்ற க் கூறுகிைார். 

“சித்திறையுங் கன்னியிடஞ் பசம் ாதி நட் ிறசயும்  

நித்தியமா யிந்நாள் நிறைந்திருக்குந்”  (Kuttiappa Gounder, 2012) 

உத்திைமும் சித்திறையும் தன்னிடம்  ாதி நட்ந  பகாள்ளும் எப்ந ாதும் நிறைவான நட்பு பூண்டு 
இருப் து அத்தமாகிய கண்ைாடிநய என்று கண்ைாடி உடனான தனது நட் ிறனக் கூறுகிைார். 
முழுநிலவின் ஒளிப ாருந்திய  ங்குனி உத்திைநாளின் அடுத்தநாள் அத்தம் எனும் நாளாகும். அத்தம் 
என்ைால் கண்ைாடி என்று ப ாருள் டும். ஒவ்பவாரு நட்சத்திைத்திற்கும் நான்கு  ாதங்கள் உண்டு. 
அந்த வறகயில் அத்த நட்சத்திைம் மட்டுநம முழுறமயாக கன்னிைாசிக்கு உரியதாக இருக்கிைது. இங்கு 
கன்னிைாசிறய கன்னிப்ப ண்களுடனும் அத்த நட்சத்திைத்றத கண்ைாடியுடனும் ஒப் ிட்டு கூறுவது 
நனி சிைந்த  குதியாக உள்ளது. 

 
கண்ணாடிறய தூது அனுப்ே காரணம் 

கன்னிப் ப ண்கறள  ட்டீசரிடம் தூது அனுப் ினால் அவர்களது துன் த்றத பசால்லி தீர்த்துக் 
பகாள்வார்கநள அன்ைி தறலவியின் வருத்தம் கூைார்.  ைறவகறள தூது அனுப் ினால் அவர் 
எதிர்நின்று பசான்னறதநய பசால்லும். ஏநதனும் இறைறயக் கண்டால் ஓடி விடும். 

“ற ங்கிளியும் ‘மன்னனும்வண் டுங்குயிலு மன்ைிலுந்தா ைாவுமயிலு 

மின்ன  ிைவு பமதிர்நின்று - பசான்னறதநய 

பசால்லும்  ிரிதுறைத்துச் பசால்லும்”  (Kuttiappa Gounder, 2012) 

கண்ைாடியானது தனக்பகன எவ்வித உைர்வும்,  ிைதி லிப்பும் இல்லாதது.  ிைர் காட்டும் 
ப ாருள்கறள காட்டியவாநை  ிைதி லிக்கும்.  ிை ப ாருள்கறள தூது அனுப் ினால் தறலவியின் 
மனவருத்தத்றத  ட்டீசப் ப ருமானிடம் பதளிவாகக் கூைமாட்டார்கள் அத்தம் மட்டுநம உள்ளறத 
உள்ளவாறு கூறும் என் தால் கண்ைாடிறயத் தூதாக அனுப்புகிைார். 
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சிறந்த தூதன் 
கற் ன எல்லாம் கற்று,  றக அைசனுக்கு அஞ்சாமல், நகட் வர் உள்ளத்தில்  தியுமாறு பசால்லி 

காலத்துக்கு ப ாருத்தமானறத அைிகின்ைவநன தூதன். தன் கடறம இன்னபதன்று அைிந்து அறத 
பசய்வதற்கு உற்ை காலத்றத நநாக்கி, தக்க இடத்றதயும் ஆைாய்ந்து பசால் வநன தூதன் என்ை 
வள்ளுவர் வாக்றக இந்நூலாசிரியரும் வழிபமாழிகிைார். 

“பவல்வாய் மருமாறல நமலவன்ைான் ைந்திடநவ 

பசால்வாய் கண்ைாடிநய தூது” (Kuttiappa Gounder, 2012) 

எங்கள் நாயகனான  ட்டீசன் முன் பசன்று நின்று எனது  க்கத்றத அவர் உைருமாறு 
எடுத்துக்கூை நவண்டும். அவ்வாறு பசய்தால் அைசம் லத்றத தனக்குரிய இருப் ிடமாகக் பகாண்டு 
வாழ்கின்ை நமலான அப்ப ருமான் காறலயில் கிழக்நக உதிக்கும் கதிைவறன சந்திைறன ந ால 
நமற்நக உதிக்குமாறு பசய்த சித்து விறளயாடல் ந ாலநவ, நீயும் பசய்தாய் என்று ப ரிதும் 
இன்புறுநவன். அதனால் அவனிடம் பசன்று அவன் அைிந்துள்ள நறுமைமிக்க பகான்றை மலர் 
மாறலறய எனக்கு அளிக்கும் டி தூது பசால்லி பவன்று வருவாயாக. என்று கூைி ஆசிரியர் தன் 
தூறத முடிக்கிைார். கண்ைாடியானது எந்தக் காலத்திற்கும் ப ாருத்தமான தூதுப் ப ாருளாகும் 
என் றத அைியலாம். 
 
முடிவுறர 

தூது இலக்கியங்களில்  லவறகயான ப ாருள்கறள தூது விடுதல் வழக்கம். அவ்வறகயில் 
கண்ைாடிறய தூது அனுப்புவது இந்நூல் மட்டுநம. நமலும் தூதுவிடும் ப ாருறள சிைப் ித்துக் 
கூைியும் மற்ை ப ாருள்கறள அனுப் ாததற்கான காைைங்கறளயும் எடுத்துறைக்கும்  குதி 
சிைப் ானதாக அறமகின்ைது. அைசரும், ஆன்நைாரும், சான்நைாரும், சாமானியரும் கண்ைாடியின் முன் 
சமம் என் தனாலும், தனக்கு நிகர் தாநன என் தாலும் கண்ைாடியானது இலக்கியங்களிலும், மனித 
வாழ்விலும் சிைப் ிடம் ப றுகிைது. இதன்மூலம் அன்ைாடம் நிகழும் அறனத்து வாழ்வியல் 
பசயல்களிலும் கண்ைாடியானது சிைப் ான இடத்றதப் ப ற்றுள்ளது என் றத நம்மால் அைிய 
முடிகிைது 
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